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1. Onuc HaBYAJBHOI JUCIUILIIHHA

['any3b 3HaHB,

XapakTepucTruka
HaBYAJIbHOI TUCIUTLTIHA

B Kynbrypa, Muctenrso ta
TrYMaHITapHI HAyKU

HaiimenyBaHHsI CIIEL1aJIbHICTD,
[MIOKa3HUKIB crieriai3alisi, piBeHb Henna Beuipns
BUIIOI OCBITH gopma gopma
HABGUAHHA HABGUYUAHHA
['any3b 3HaHB Bu6iprosa

Pix niocomoexu:

CHGHiE}HBHiCT.b = Ce ﬂl ecmp =
B11 ®1inonoris 2 it | 2 i
3arajgpHa KUJIBKICTD: Jexuii
KpeauTiB — 3 ) . ) 12 rop. \ 12 ron.
romuH — 90 PIBGHB.]EI/IH_IOI.OCBITI/IZ Hpaxmunni
3MIiCTOBUX MOJYIIB — 2 Tperiit (OCBIEHI’O' 12ron. | 12 rox.
HAYKOBHIA) .]Iaﬁolrlmopui
Camocmiiitna poooma
66 rom. ‘ 66 ron.
dopma miCyMKOBOTO
KOHTPOJIIO:
3aJIK

2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJLHOI JMCIUILJIIHYA

Merta Kypcy mnojsirae B TOMY, 00 O3HAaHOMUTH 37100yBadiB 13 Cy4aCHUMH
TEeHJICHI[ISIMH B OHOMAaCTUYHMX JIOCTIPDKEHHSX 3 aKIIEHTOM Ha JUCKYPCUBHUM aHai3.
Kypc copsMoBaHuii Ha pO3BUTOK HABUYOK KPUTUYHOTO MHCJICHHS Ta aHami3y
OHOMACTUYHUX SIBUIIl Y CY4acHUX JUCKYpCax, BKIIOYAIOYU MEMINHUMI, MONITUYHUH,
XYJIOKHIHN Ta 1HIIUX BUJAX TUCKYPCY.

OcHOBHMMHU 3aBJAaHHSIMH KypCy € MOXJIUBICTh JaTh 3700yBayaM OCHOBU
JIHTBICTUYHUX 3HAHb, HEOOXITHUX NJIsl TIOJIMIIEHHS CAMOCTIMHOI HayKOBOI POOOTH B
rajiy3i OHOMACTHKH, O3HAaWOMHUTH aCHIPAHTIB 3 TEOPETUUYHUMHU MIAXOJaMU 10
JUCKYPCUBHOTO aHAJI3y B OHOMACTUYHUX JOCIIKEHHSIX, BUBUUTH Cy4acHI TPEHIU Ta
HampsiMd B OHOMACTHIll, 30KpeMa Ti, IO MOB'SI3aHl 3 JAMCKYPCUBHUMH IPAKTUKAMH,
PO3BUHYTH HAaBUYKHM aHaIi3y OHOMACTHMYHMX SBWIN Yy pPI3HUX THUMAX AUCKYpPCY,
NIArOTyBaTH aCHipaHTIB JO CAMOCTIHHOT HAYKOBOI pOOOTH 3 BUKOPUCTAHHIM CYyYaCHUX
MIIXO0/1B 0 JTOCTIIKEHHSI OHOMACTUYHUX SBUII] Y KOHTEKCT1 PI3HUX AUCKYPCIB.

[Iporiec BUBUCHHS MUCLMILIIHU CIPSIMOBaHUN Ha (DOPMYBaHHS €JIEMEHTIB TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEI:

InTerpajbHa KOMIETEHTHICTD:



3MaTHICTh PO3B’sI3yBaTH KOMIUIEKCHI mpoOjemMu B ramy3i (imonorii y mporeci
npodeciiftHOi Ta TOCTIAHUIIBKO-THHOBAIIMHOT IISJIBHOCTI, IO mepeadadae rianboke
MIEPEOCMHUCIICHHSI HassBHUX Ta CTBOPEHHS HOBHUX IIUIICHMX 3HaHb Ta/ab0 mpodeciitnoi
PAKTHKH.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:

3KO01. 3natHicTh 10 aOCTPAKTHOIO MUCIICHHS, aHAJI3y Ta CUHTE3y, FT€eHEPYBaHHS
HOBHX 1JI€H;

3K 3. 3aarHicTh TUIaHyBaTH 1 31HCHIOBATH KOMILJIEKCHI JIOCIHIKEHHS, 30Kpema 1
B MDKIUCHHIUTIHAPHUX Tally3sfX, HA OCHOBI CHUCTEMHOI'O HAyKOBOTO CBITOIJISINY 13
3aCTOCYBaHHA Cy4yacHUX 1H(POpMAIIIHUX Ta KOMYHIKallIHHUX TEXHOJOTIH.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

®K 2. 3parmicts 30uWpath maHi Uil (PUIOTOTIYHOTO  JOCIIIKEHHS,
CHUCTEMATU3YBaTH Ta IHTEPIPETYBATH iX;

®K 4. 3paTHiCT, pO3B’sI3yBaTH IIMPOKE KOJO MPOOJIEM 1 3aBlaHb y Tramysi
¢b170J10T1i HA OCHOB1 PO3YMIHHS iX MPUPOJIU, YAHHUKIB YIUIMBY, TCHJICHIIIM PO3BUTKY 1
3 BUKOPUCTAHHIM TEOPETUYHHUX Ta EKCTIEPUMEHTAILHUX METO/IIB.

IIporpamui pe3yJibTaTH HABYAHHS

ITPH 1. Ha OoCHOBI CHUCTEMHOTO HAyKOBOTO CBITOTJIAY aHaJIi3yBaTH CKJIAIHI
SBUINA CYCHUIBHOTO JKUTTS, TIOB’SI3yBaTH 3arajibHOMUIOCOPChKI mpodiieMu 3
BUPIIIECHHSM 3aBJlaHb, 110 BHHHUKAIOTh y TpodeciiiHii Ta HayKOBO-1HHOBAIliMHIN
JUSTIBHOCTI, 32CTOCOBYBATH EMITIPUYHI i TEOPETUYHI METOIM MI3HAHHS.

IMPH 2. 3Harm OCHOBHI KJIacW4YHI Ta HOBITHI (iJOJOTIYHI KOHIIETIII,
dbyHIaMeHTaIbHI TIpalli KOHKPETHOI (PLI0JI0TiyHOI creriaizaiii, TIH00KO PO3yMITH
TEOPETUYHI 1 TPAKTUYHI IPOOJIEMH B TaiTy31 JOCIIKEHHS.

IIPH 3. YMiTH NpOBOIUTH OIS, KPUTUYHUNA aHANi3, OI[IHKY W y3araabHEHHS
PI3HUX HAYKOBUX MOIJISIAIB y Taly31 AOCHIKEHHS, (OPMYIIIOBaTH M OOTPyHTOBYBATHU
BJIACHY HAYKOBY KOHLEIILIO.

IMPH 4. OO6Owupatu ajaekBatHy mpeaMeTy (UIONOTIYHOTO  JAOCTIHKCHHS
METOJIOJIOTII0, 3alMpOBa/PKYBAaTH CyYacHI METOJM HAYKOBUX JIOCHIDKCHb IS
PO3B’s13aHHS MIMUPOKOT0 KOJjia MpoOJieM 1 3aBJaHb y raixysi (pijaoJIorii.

INPH 6. IlnanyBaTu, iHIIIIOBaTH ¥ 3AIMCHIOBATH PO3POOKY JOCIITHUIIBKO-
IHHOBAIIMHUX TIPOEKTIB, OPraHi30BYBaTH POOOTY JOCIITHUIIKIX KOJIEKTHUBIB.

IMPH 12. PeanizoByBaTH cTpaTerii JOCIITHUIIBKOTO CaMOBJOCKOHAJICHHS Ta
o0upartu 3aco0u CaMOPO3BUTKY.

VY pe3ynbTaTi BABUCHHSI HABYAJIBHOI JUCIUILIIIHYA acipaHT MOBUHEH 3HATH:

® OCHOBHM TEOPETUYHOI Oa3M Ta TEPMIHOJIOTIHHUM amapat Kypcy;

® OCHOBHI Teopii Ta METOJNOJIOTIYHI MIAXOAU A0 AUCKYPCHUBHOTO aHali3y B

OHOMACTHII;
® Cy4YacHI TeHJEHIIIi Ta HAlPsSIMUA B PO3BUTKY OHOMACTUYHMX JOCI1KEHb;
e 0COOJMBOCTI AUCKYPCUBHOTO MiAXOAY A0 aHaji3y IMEH Ta Ha3B Y PI3HUX TUIAX
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Cy4aCHOTO JUCKYPCY.
VY pe3ynbrari BABYCHHS HaBYAIBHOI JUCIUILIIHU aclipaHT IIOBUHEH BMITH:

® 3aCTOCYBaTH KOMILIEKCHHH ITiJIXiJ] IO HAYKOBOTO OHOMAaCTHYHOTO JOCIKCHHS

® 3aCTOCOBYBaTH TCOPETUYHI 3HAHHS IS MPOBEACHHS JIHUCKYPCHUBHOTO aHai3y
OHOMACTHYHUX SBHIII;

e igeHTu(ikyBaTH Ta aHaNI3yBaTH Cy4YyaCHI OHOMACTUYHI TPEHIUW B PIZHUX
JUCKYPCUBHUX KOHTEKCTAX;

® BHUKOPHUCTOBYBATH MUDKIMCHUIUIIHAPDHUNA MIiAX1A JUISL  JOCHIDKCHHS BIUIUBY
JTUCKYpPCY Ha (hOpMYyBaHHS Ta 3MiHY OHOMAaCTHYHUX SBUIIL;

® CaMOCTIHHO TPOBOJIUTH HAYKOBI JOCIIKCHHS, III0 CTOCYIOThCS JTUCKYPCHBHHX
aCTIEKTIB OHOMACTHKH, Ta MPE3CHTYBATH 1X PE3YJIbTaTH B HAYKOBUX IMyOJIiKaIIisIX
1 Ha KOH(EepeHIIisX.

3. 3MicT HABYAJILHOI JUCHUILTIHA
3MICTOBUM MOJAYJIb 1
TYPES OF DISCOURSE

Tema 1. The concept of discourse. Types of discourse.

Tema 2. Narrative discourse: peculiarities of proper names in fiction, non-fiction,
journalistic texts.

Tema 3. Political discourse: onyms used in the context of politics, including
speeches, debates, policies, and media communication as means influencing public
opinion and shaping political outcomes.

Tema 4. Media discourse: proper names used in news, journalism, and other
media formats.

Tema 5. Advertising discourse: influence via names.

3MICTOBHM MOJY.JIb 2
PECULIARITIES OF ONYMIC COMPONENTS
IN DIFFERENT DISCOURSE TYPES

Tema 6. Expository discourse: onymic components found in textbooks, academic
papers, and instructional materials.

Tema 7. Procedural discourse: new trends of onym application in manuals,
recipes, and technical writing.

Tema 8. Theological discourse: proper names in religious speeches, sermons,
rituals and texts.

Tema 9. Memetic discourse: state-in-the-art transfer of concepts via onymic
coinages.

Tema 10. Discourse analysis.



4.CTpyKTypa HABYAJIbHOI JUCHUILTIHA

Ha3zBu 3MmicToBHX
MOIYJIIB i TeM

KinbkicTh roayu

Jdenna ¢popma

Beuipus gopma

Ycboro

Y Tomy yucii

JI

I

cp

Yceboro

Y Ttomy umcii

JI

I

cp

2

3

4

5

6

7

8

9

3microBuit MoayJb 1.
Types of Discourse

Tema 1. The concept of
discourse. Types of
discourse.

12

10

12

10

Tema 2. Narrative discourse:
peculiarities of proper names
in fiction, non-fiction,
journalistic texts.

15

13

15

13

Tema 3. Political discourse:
onyms used in the context of
politics, including speeches,
debates, policies, and media
communication as means
influencing public opinion
and shaping political
outcomes.

Tema 4. Media discourse:
proper names used in news,
journalism, and other media
formats.

Tema 5.
discourse:
names.

Advertising
influence via

Paszom 3a 3MICTOBHM

MojayJiem 1

50

6

6

38

50

38

3micToBHil MOaYJIb 2.
Peculiarities of Onymic Components
in Different Discourse Types

Tema 6.
discourse: onymic
components found in
textbooks, academic papers,
and instructional materials.

Expository

5

8

Tema 7. Procedural
discourse: new trends of
onym application in manuals,
recipes, and technical
writing.

Tema 8. Theological
discourse: proper names in
religious speeches, sermons,
rituals and texts.

23

23




Tema 9. Memetic discourse: 1 5 1 5
state-in-the-art transfer of
concepts via onymic
coinages.
Tema 10. Discourse analysis. 1 8 1 8
MincymkoBe 3aHATTA 2
Pazom 3a 3MiCTOBUM 40 6 6 28 40 3) 28
MOayJieM 2
Y cboro roguH 90 12 12 66 90 12 12 66
5. Temn ceMiHAPCHKUX 3aHATH
CemiHapChKI 3aHATTA HE MependayeHi.
6. TeMu NpakTHYHHUX 32AHATH
Ha3Ba Temn KiabkicTh roayu
[enna ¢popma ‘ Beuipus ¢popma

3micToBuii MoayJs 1.
Types of Discourse

Tema 1. The concept of discourse. Types of | 1 1
discourse.
Tema 2. Narrative discourse: peculiarities of | 1 1

proper names in fiction, non-fiction,
journalistic texts.

Tema 3. Political discourse: onyms used in | 1 1
the context of politics, including speeches,
debates, policies, and media communication
as means influencing public opinion and
shaping political outcomes.

Tema 4. Media discourse: proper names used | 1 1
in news, journalism, and other media

formats.

Tema 5. Advertising discourse: influence via | 2 2
names.

Pa3om 3a 3micTtoBuM mMoayJaem 1 6 6

3micToBHil MOaYJIb 2.
Peculiarities of Onymic Components
in Different Discourse Types

Tema 6. Expository discourse: onymic | 1 1
components found in textbooks, academic
papers, and instructional materials.

Tema 7. Procedural discourse: new trends of | 1 1
onym application in manuals, recipes, and
technical writing.

Tema 8. Theological discourse: proper |2 2
names in religious speeches, sermons, rituals




and texts.

Tema 9. Memetic discourse: state-in-the-art
transfer of concepts via onymic coinages.

Tema 10. Discourse analysis.

IlincymkoBe 3aHaTTS 2 2
Pa3om 3a 3micToBHM MojayJieM 2 6 6
Ycboro roauu 12 12

7. Temu 1a00paTOPHUX 3AHATH

JlabGopaTopHi 3aHATTS HE Mepe0avCHi.

8. Camocriiina pob6ora

KinekicTh rogun
Ne 3/m1 Ha3Ba Temu/Buam 3aBaaHb Tenna Beuipnn
¢popma ¢popma
3micToBuii moayJs 1.
TYPES OF DISCOURSE

1. Tema 1. The concept of discourse. Types of discourse. 10 10
Presentation.

2. Tema 2. Narrative discourse: peculiarities of proper names in 13 13
fiction. Report on the selected text.

3. Tema 3. Political discourse: political speeches. Report on the 5 5
selected speech.

4. Tema 4. Media discourse: proper names used in blogs and social 5 5
nets. Presentation on internet nicks.

5. Tema 5. Advertising discourse: influence via names. Report on 5 5
selected advertising campaign.
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieMm 1 38 38

3micToBHil MOaYJIb 2.
Peculiarities of Onymic Components
if Different Discourse Types

6. Tema 6. Expository discourse: onymic components found in 5 5
textbooks, academic papers, and instructional materials. Names in
academic writing: presentation.

7. Tema 7. Procedural discourse: new trends of onym application in 5 5
manuals, recipes, and technical writing. Presentation on food
names.

8. Tema 8. Theological discourse: proper names in religious sermons. 5 5
Report on the higher deities’ names.

9. Tema 9. Memetic discourse: state-in-the-art transfer of concepts 5 5
via onymic coinages. Presentation on meme threads with onymic
components. Onymic play.

10. Tema 10. Discourse analysis: report on the selected text. 8 8
Pa3om 3a 3micToBUM MojyJieM 2 28 28




Ycboro 66 66

B skxocti camoctiiiHOi poOoTHM  3100yBaY  MOKEe MpPOHTH  TpodeciitHi
KYpPCU/TpEHIHTH, TpodeciiiHe CTaXXyBaHHs, OHJAWH-KypCH, TPOMAISHCBKY OCBITY,
OTpUMAaTH BIATOBITHUI cepTU(IKAT HAa OCBITHIX IUIaTGopMax, IO MOXe OyTu
3apaxoBaHO SIK TMEPIOJUYHUN, TMOTOYHHUU Ta (parMeHT MiJACYMKOBOT'O KOHTPOJIO.
[TponoHyIOTECS A0 PO3MISALY Taki KYpCH, SIKI MOXKYTh OyTH BU3HaHI SK MEPiOAUIHHM,
MOTOYHUHN KOHTPOJIb Ta/ab0 OoHYyCHI Oanwm (3a OakaHHSM 3100yBaya):

HedopmanbHa ocBiTa

HasBa ocBiTHROi mnardopmu, Ha3zBa OHNAWH Kypcy, | Jotmuno g0  temm  (Ta/abo
KOPOTKHI{ OMHKC, TTOCHIIAHHSI KOMIIETEHTHOCTI, pe3yibTaTi
HaBYaHHSL, 110 (POPMYIOTHCS)

1. The Centre of Discourse Studies | lotruHo hi (o) bopmyBaHHS

(https://www.discoursestudies.org) — MbKHapoIHA | MPOTPAMHHUX pe3yJIbTaTiB
OHJIAMH-TUIATGOpMa, MO 00'€qHYE KypCH MPOBITHUX | HABYAHHS:
YHIBEpCHUTETIB 1 KOMITaHiH. IPHO2.
CRITICAL DISCOURSE ANALYSIS | TTIPHO3.
https://www.discoursestudies.org/cdacourse- ITPHO4.
spring2025

[Ticns 3aBepuIeHHS KYPCiB HATA€THCS cepTU(IKAT.

Jlns  3apaxyBaHHA B SKOCTI MEpPIOJAMYHOIO, TMOTOYHOro abo QparmeHTa
MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3700yBad Ma€ TMOJaTH JOKYMEHT, IO MiATBEPIKYE
HeopMabHY OCBITY, MpOTpamy, 3pOOUTH OMKUC KOMIIETEHTHOCTEW Ta PEe3ysbTaTiB
HaBYaHHs, C(HOPMOBAHUX i1 YaC HEPOPMATIHLHOT OCBITH.

Buknanau 3anuinae 3a co0oro mpaBo NEpeBIpUTH CHOPMOBAHICTH MEPETIUYEeHUX
KOMITETEHTHOCTEH Ta pe3ybTaTiB HaBYaHHS.

9. MeToan HABYAHHS
Cnogecni: nexuli (mpoOJeMHI, JEKLIi 3 aHali30M KOHKPETHUX CHUTYyallii),
MOSICHEHHS, AUCKYCisl, 0OrOBOPEHHS MPOOJIEMHUX CUTYAIIl;
HaouHi: 1mocTpallis (y TOMy 4YUCIl MYJIbTUMEINHI Mpe3eHTallii), npe3eHTallis
pe3yJIbTaTiB BIACHUX JIOCIIHKEHB;
npakmuywi; MATOTOBKA 1 BUCTYNH 3 JOMOBIISAMH, OOTOBOPEHHS JOTMOBICH,
M1ITOTOBKA MPE3eHTAIlIN.

10. ®opmMu KOHTPOJIIO | METOAU OLiIHIOBAHHS
MeToau MOTOYHOTO KOHTPOJIIO: YCHE ONMTYBAHHSI, OI[IHIOBaHHS JIOTIOBIJICH,
MPE3eHTAallll, y T.4. pe3yIbTaTIB BIACHUX JOCTIIKCHb.
[TimcymkoBHiA KOHTPOJb: (HOPMOIO TMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO B paMKax
HaBYAJIBHOI TUCIUILTIHY € 3aJIiK.


https://www.discoursestudies.org/cdacourse-spring2025
https://www.discoursestudies.org/cdacourse-spring2025

Kpurepii Ta mkana oniHIOBaHHA

3a
CHCTEMOIO
OHY imeni
[.I.Meunuko
Ba

Orminka
ECTS

3a
HaI[lI0OHAJIHHOIO
[IKAJIOIO

BuzHauenusa

1

4

90-100

85-89

75-84

70-74

60-69

3apaxoBaHO

3100yBay MOBHO Ta IPYHTOBHO 3aCBOIB BCi
TeMH poOOYO0i MporpamMu 3 HaBYAIBHOL
IUCLIMILIIHK, BMI€ BIJIbHO Ta CaMOCTIMHO
BHUKJACTH 3MICT BCIX IHTaHb MPOTPaMH
HaBYAJIBHOI  JAUCHUIUIIHK,  po3ymie  ii
3HAUY€HHd U1  CBO€l  mpodeciitHoi
MIITOTOBKK,  TOBHICTIO  BUKOHaB  YCi
3aBJaHHS 3 KOXKHOI TEMH IIOTOYHOIO
KOHTPOJTIO.

3m00yBay  HEOOCTaTHRO  TOBHO  Ta
I'PYHTOBHO 3aCBOiB OKpeMI Te€MH pPoOOoUOi
IporpaMyd HaBYajJbHOI AUCHUUILIIHM. BwMie
CaMOCTIHHO BHKJIACTH 3MICT OCHOBHHX
NUTaHb MPOrpamMH HABYAJIbHOI JUCIHILUIIHH,
BUKOHAaB 3aBJaHHA 3 KOXHOI TeMH
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO B IIJIOMY.

3100yBau  HENOCTaTHHO  MOBHO  Ta
I'PYHTOBHO 3acCBOIB J€sKi TeMHU pPoOOUOi
porpamM, HE BMIE CaMOCTIHHO BHKIIACTU
3MICT AESKUX MUTaHb MPOrPaMU HABYAJILHO1
auctumuniag. OKpemi 3aBIaHHS 3 KOXKHOL
TEMU MOTOYHOIO KOHTPOJIO BUKOHAB HE B
ITOBHOMY 00Cs31.

3m00yBa4 3acBOIB JIMIIIE OKpEMi TEMHU
pobouoi mporpamu. He BMie BUIBHO 1
CaMOCTIMHO BHKJIACTH 3MICT OCHOBHHX
MUTaHb  HABYAIBHOI  JUCIUIUTIHH, HE
BUKOHAB OKpEeMi 3aBJlaHHS TIOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 3 KOXKHOI TEMU.

3n100yBau 3acBOIB JIMIIIE OKpeMl TEMH
pobouoi mporpamu. He BMmie g0CTaTHBO
CaMOCTIMHO BHKJIACTA 3MICT OUIBIIOCTI
MUTaHb MPOTPaMU HaBYAIBHOI JTUCIMILIIHH.
BukoHaB nuie okpemi 3aBIaHHS 3 KOXKHOL
TEMHU MMOTOYHOTO KOHTPOJIIO B IIJIOMY.
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3100yBauy HE 3aCBOIB  OUIBIIOCTI TeM
HE 3apaxoOBaHO | poOOYOI MporpaMu, HE BMi€ BUKJIACTH 3MICT
3 MOYJIMBICTIO | OLIBIIIOCTI OCHOBHUX IMHUTAHb 3 HABYAIBHOI

35-59 FX : : :
MOBTOPHOTO | AUCIUIUIIHK. He  BUKOHAaB  OLIBINOCTI
CKIIAJIaHHS | 3aBJaHb 3 KOXKHOI TEMH, IIOTOYHOI'O
KOHTPOJTIO.
HE 3apaxoBaHO
3 3100yBa4 HE 3aCBOIB MPOTrpaMy HaBYAIBHOI
0-34 = 00O0B’SI3KOBUM | JUCHHILIIHA, HE BMI€ BHKJIACTH 3MICT

MOBTOPHUM | )KOJHOI TEMH HaBYaJIbHOI NUCIUIUIIHU, HE
BUBUCHHSIM | BUKOHAB 3aBJaHb MOTOYHOTO KOHTPOJIIO.
JTUCIUILIIHA

11. IlutaHHs A1 MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

The concept of discourse.

Types of discourse.

Basic onomastic terminology.

Classes of proper names.

Narrative discourse.

Peculiarities of proper names in fiction, non-fiction, journalistic texts.

Literary onomastics.

Antonomasia and speaking names in artistic prose.

Political discourse: onyms used in the context of politics, including speeches,

debates, policies, and media communication.

10.0nyms as means influencing public opinion and shaping political outcomes.

11.Political opponent’s names, nicknames, graphons and intentional violation.

12.Political speeches: the power of names.

13.Media discourse: proper names used in news, journalism, and other media
formats.

14.Self-nominations in computer games.

15.Nicknames in the internet.

16.Advertising discourse: influence via names.

17.Names in advertising campaigns.

18.Sensory modality in advertisements.

19.Brand names as triggers of purchase.

20.Types of names in social networks.

21.Expository discourse: onymic components found in textbooks, academic papers,
and instructional materials.

22. Peculiarities of academic discourse.

23.Procedural discourse: new trends of onym application in manuals, recipes, and
technical writing.

24.Food blogs as a source of onymic creativity.

25.Theological discourse: proper names in religious speeches, sermons, rituals and
texts.
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26.Employment of the names of deities in religious and pseudo-religious
communication.

27.Invocations in religious rituals, the onymic component.

28.Memetic discourse: state-in-the-art transfer of concepts via onymic coinages.

29.0ccasional words in memes, their structure.

30.Stylistic devices in memes with the onymic component.

31.0nymic play.

32.Discourse analysis.

12. Po3noain 6aJiB, iki OTPUMYIOTH ACHIPAHTH
Y X0ai MOTOYHOTO KOHTPOJIO acCIipaHT MOXKE OTPHUMATH MAaKCHMAaJbHY OIHKY
(100 GamiB) 3a KOXHY TE€MYy 3MICTOBOTO MOMAYJSA. 3arajbHa OIlIHKAa 3 HaBYAIbHOI
JUCUUIUIIHU — 1€ € cepeaHe apu(dMeTHuyHe CyMHu OaiiB 3a MOTOYHHI KOHTPOJIb.
3100yBau OfEpKY€E MiICYMKOBY OIIHKY, SKIIO 33 pe3yJbTaTaMu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO
BiH HaOpaB 3a KoxkHy Temy 60 1 OuibIIe OamiB.

Sxmo 3a pe3yiabTaTaMH TOTOYHOTO KOHTPOJIIO acmipaHT HaOpaB MeHmie 60
OaniB, a0o0 skio BiH HaOpaB 60 1 Ouiblie OalniB, MPOTE XO4Y€ MOJIMIIATA CBIA
MIJICYMKOBUN pe3yibTaT, BIH MOBUHEH BUKOHATH 3allikoBe 3aBaaHHs (muB. llepemik
MUTaHb JJIS MOTOYHOTO KOHTPOJIO) 1 3 ypaxyBaHHSIM HOTO pe3yJjbTaTiB OTpUMATH
BIIMOBIHY KIJIBKICTh 3JIIKOBUX OajIiB 13 JUCIUTLIIHH.

[ToTouHMI KOHTPOJIb 3araibHa
OLIIH
Ka
3micToBUi MOaynb 1 3MICTOBHUI MOYJIb 2

T1 T2 T3 T4 TS5 T6 T7 T8 T9 | TI10 100

100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100

[MIxana oninoBanuga: HanioHaJabHa Ta ECTS

Cyma Gaiis 3a Bei _ O1iHKa 32 HAIOHAJIBHOK IIKAJIO0
BUIMA HaBYAIBbHOI Omwiuka ECTS -
) i IS 3aJTiKY
TISTIBHOCTI
90 - 100 A
82-89 B
74-81 C 3apaxoBaHO
64-73 D
60-63 E
HE 3apaxOBaHO 3 MOXJIMBICTIO TIOBTOPHOT'O
35-59 FX p P
CKJIAJIaHHSA
HE 3apax0BaHO 3 000B’A3KOBUM MOBTOPHUM
0-34 F BUBUYEHHSM JUCIUILIIHA
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9.

13. HapuajibHO-MeTOANYHE 3a0e3MeYeHH
Poboua mporpama HaBuanbHOi AucuMiUiiHE  «CydacHi  JAMCKYpPCHBHI
OHOMACTUYHI TPCHINY.
Cunabyc HaBuanpHOi JucuUIUIIHM «CydacHi JUCKYPCHMBHI OHOMAaCTHYHI
TPEHAN.
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